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1 Mittente {Ragicne sociale, cittd, stata)
Expéditeur (nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.

Via dei ciclamini, 4

I-70026 MODUGNOQ - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Dizse Beférdenng unterdleg! trotz einer
gegentefigen Abmachung den Bestim-
mngen des Oberelnkormmens Bherden
Haldrderungsverirag im Intemationslan

2 Destinatario {Ragionn zociale, cittd, stato)
Destinatara {nom,adresse,pays)

RENAULT FLINS CDPR
Service 00443
F-78410 AUBERGENVILLE

1 6 Traspertators (Raglone sociale, cilth, state)
Transporeur (nam,dresse.pays)

,/JWVHﬂ;erfnr

CMR

Ce lranzport esl soumis, nonabatant

toule clauze contrat de lransport
International da marchandises

par route (CMR) Strafengllerveskebis (CMR!

3 Luogo pravislo perla consegna della mence

17 Trasporialor successivod (Ragione sociale, cilfd, slaio) -

Ort/Liey MODUGNO

Lieu préuu pour la fvraslon de Ja marchandise Transporeurs susesdifs (nom.adresse.naya) '\
(=) Ea
Oilley  IDEM it eﬁfd o
O{-O-. C) -
LandiPays LY 7 GJ‘C
4 Luoga e data della presa In carice della merea \96‘.2’
Liou et data de fa prisa en charga da la marchandisa ‘:').J '
>

Land/Pays  FTALY

—

1 8 Riserve o osservazioni del rasportatome

Oatummats 24.11.2020

Raserves et absesvations des transporiaurs

5 Documenti allegall-
Dacuments annexasDELIVERY NOTE: 4041843-4041842-

4041841 i
6 Contrassegni e pumert 7 Numero del colli 8 Imballaggio 9 Descrizione merca 1 0 Nr. 4T statlstica 1 1 Peso lerdo k. 12 Valuma m3
Mamuas et numedros Nombre des colls Mode d’emballage Nalure de la marchandis No, slalistique Poids bruLkg Cubage m3
302054315R 96 carton boxes 96 pcs
302052671R 24 carfon boxes 24 pcs
302056151R 15 carton boxes 15 pcs
3800kg
UN-Nr. Klassa Ziffar Buchstabe (ADR}
Un-Na, Classa Chiffre Latlra {ADR)
Absender Wiéhnin Empfénger
13 Islruzlanl del mitterte 19 7u zahlen vom: L expéditeur Mnnnaig Le Eeslgtalaire
Instructions de axpediteur { formalités el autres) A payer par:
Piee banspet
* Emnaligunge
Svevatrans it -
P332213607 Zeschucsarens
Zuschiage
Suppiéments
Firais atcassoines
Somsiges
e +
Zu zahlands Gesamts
summef Tclald puyer
14 Rickersiatiung / Remboursement
1 5 Frachlzahlungs2nweisung/ Prescription d*affranchissement 20 Cor o fijC P
Trasporo prapagala / Franco
‘Trasporto 3 carico destinatariof Non Franco & FCA L~
5 - [ re
21 compiatoa (Ewbiies MODUGNO  am/te  24.11,2020 ,/ “$ 24 werca ricavua Dala
/{ - Ty Récaplion des marchandises  Date
1, "?2' \ o
22 WAGNA PT S.pa.- VIA DERCICLAMING, 4 |23 WE 135-:7 l i e
3 & timbro del iraspSiaie,
1-70026 MODUGNO - BARI . (S:g ature et timbre lmﬁs’p?rlnurl -
{Firma & timbro dal destinatario)
{Firrna a limbro del mittente) D {Signalura et iimbre du destinataira}
{Signature et timbre de L éxpedileur) [\ ~ n H
nder = Expiiditetr d fetl Paletten — Emptanger - Deslinataire des paleftes
25 Angaben zur Ermitilung dar Entferntng nltGr\n!ﬂbnrglngun FHQl‘en-\Abse o Exp o e sleten Fen F
Vo bis At~ | Anzahl | Kéin-Tausch Tausch Art Anzahl | Kein.Tausch | Tausch
Euro- — Eurg-
Palatte palette
Gitterbox- Gitterbox-
Paleita Paletie
Elnfach- Einfach-
Paletie Paletle
26 Verlragspariner des Frachifbhrars
Amlliches Kannzelthen Mutzlast In kg Bestatigung des Empiangers Bestifiqurg des Fahrers
27
Targz
motrice
Tama
rimorchlo
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




